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AHTJIMACKUHA SI3BIK KAK LINGUA FRANCA

B cmamve paccmampusaemcs @QYHKYUOHUPOBAHUE AHRIUNICKO20
a3vika 6 kawecmee lingua franca, m. e. kak sa3vikd ROCPeOHUKA, KOMOPbLL
He S6Semcss POOHbIM HU Ol 00H020 U3\ .cobeceOnuxos. Cmambs
3ampazueaem  Cywecmeosanue — mpex SKpy208 — pacnpoCmpaHenus
AHSIUUCKO020, a4 MAKJCce UCMOpUYecKues NPeonocwliKu OJisi 3aKpenieHus.
AH2TULCKO20 8 Kauecmee MUPOB8020 SA3bIKd.

B snoxy ToranpHOM rioOajiu3allui HU JUIsi KOTO HE CEKPET, 4TO
OCHOBHBIM CPEJICTBOM OOIICHUS SIBISICTCS aHTJIMUCKUN s13bIK. Ha mepBbIii
B3IJISIZl, TEHJCHIMA K paClIMpPEHUI0 TPAaHUIl S3BIKOBOTO IPOCTPAHCTBA
CBSI3aHA C PaCHpPOCTPaAaHEHHEM COBPEMEHHBIX CPEJICTB CBSI3U: Tele]oH,
AJIEKTPOHHAs mourta,” UATepHeT. OJHAKO, €CJIM BEPHYTHCS B UCTOPUIO, TO
MOXHO YBHUJETh, YTO\ pACIpPOCTPAHCHHE AHTJIMMCKOIO S3bIKa HAYaJIOCh
33I0T0 70 HOSIBICHUS CPEICTB CBs3U. Tak, mepBass OpuTaHCKas
skcnienuius B-HoBblii CBeT coctosimace B 1584 romy, a k 1640 roay Ha
Tepputopun coBpeMeHHbIX CoenrHeHHBIX IIITaToB yXe MPpOoKUBATIO OKOJIO
25000 emocenenueB. Ilomumo CeBepHOl ~AMEpHKH TEPECEIICHIIBI
nosiBAsINCy U B FOxkHOM Amepuke, u B Asuu. Takum oOpaszowm,
KOJIMYECTBO TOBOPSAIIMX HAa AHTJMKUCKOM $3bIKE, HAYWMHAs CO BpPEMEH
npaBinenuss EnuzaBetsr | (1603) no Hauvana mpaBinenust Enuzaerst |l
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(1952), yBenmuumiioch mpakTudecku B 50 pas, mpu ATOM OOJBITUHCTBO
HPO’KHUBAJIO 32 TIpe/ieiaMy bpuTanckux ocTpoBoB. [1, ¢. 92]

B coBpeMeHHOM MUpE aHTIMUCKUM S3BIK UCIIOIB3YyeTCs 0ojiee ueM B
60 crpaHax B KayecTBe O(UIMAIBHOTO f3bIKa WJIM OCHOBHOTO S3bIKa
oOmieHusi. CTaHOBJIEHUE AHTIIMMCKOrO KaK MUPOBOTO SI3bIKAa 00YCIIOBIIEHO
aByMs (hakTOpaMH: MHUPOBOWM OSKCHaHCUEl bpuTaHum npu OCBOCHHH
KoJIoHnt u craHoBieHueM CIIA kak Beaymied MHUPOBOH JI€pKaBBhl.
CorynacHO MOCHETHUM CTAaTUCTUYECKUM JaHHBIM AHTJIMMUCKUN  SI3BIK
sapisieTcs poaHbiM y 400 MWIUIMOHOB 4eNOBEK, HpH AToM Oosee |l
MUWITHAp/a JI0JIEN UCHOJB3YIOT €ro B KauecTBE BTOPOro si3bika. Emie\B
KoHIIe mpornutoro Beka b. Kampy yrBepxaan, uro B mupe okoio 320<380
MUWIJTMOHOB HOCUTENEH S3bIKA, JJISI KOTOPBIX AHTJUHUCKUN SI3BIK SBIACTCS
poaHbiM, U 250-380 MUJITMOHOB, UCHOJIB3YIOIIMX €r0 B KAYEETBE BTOPOTO
s3pika. Ho OH Takke yTBepKaall, UTO JAHHBIN OajaHC MOXET, M3MEHUTHCS.
Tak, B 1983 romy OH BbICKa3aJl MPEANOJIOXKEHUE, YTO €CIHU
paclpoCTpaHEHHE AaHIJIMMCKOro OyJneT NpoJoKaThess C TOM ke
CKOpOCTBIO, TO Y€ K 2000 rogy KOJIMYECTBO HEHOCUTEIEH 3HAYUTEIIHHO
OOrOHHUT KOJIMYECTBO HOCUTECH s13bIKa [2, ¢. 13].

[TosicauMm, 4TO e o3HadaeT TepmuH/ lingua franca. M3nawanbHO
lingua franca — sTo MuHKMHU3UPOBAHHBIH SA3BIK, KOTOPHIH B CpeiHIE BeKa
WCIIONB30BAJICA ISl OOIIeHus] apaGeKdX ¢ TYpPEUKUX KYIIOB C
€BpOIEHIlaMu U OCHOBBIBAJICA Ha JIEKCHUKE (DPaHITy3CKOTO, UTAJIbSIHCKOTO U
NIPOBaHCAIILCKOTO SI3BIKOB. B coBpemenHoM 3HaueHuu lingua franca — sro
SI3bIK, KOTOPBIA MCHOJIB3YETCH” KaK OCHOBHOE CPEJICTBO OOIICHUS MEXIY
HOCHUTEJISIMU PA3HbIX SI3bIKOB.

[To yrBepxkaenmi | “Oputanckoro ydenoro JI. Kpwucraina,
JTOMUHUPOBAHUE AHTJIMICKOTO B KaU4e€CTBE MHUPOBOTO SI3bIKA 00YCIOBJICHO
HECKOJIbKUMU TTPUYUHAMU:

— UCMOPUYECKQIl: BO MHOTHX CTpaHaX, OBIBIIUX KOTJIa-TO
OpUTaHCKUMU/, KOJIOHUSIMHU,  JICJIONIPOM3BOACTBO  COXPAHUJIOCh  Ha
AHTJIMCKOM $I3BIKE;

— GHYMIPEHHUMU NOAUMUYECKUMY NPUYUHAMU: AHTIIMACKUN  A3BIK
MOXeT BhICTYyNaTh B POJIM HEUTPATILHOTO CPEICTBA KOMMYHUKAILIUUA MEXKITY
Pa3IMUHbIMU STHUYECKUMU TPYIIaMU;

— BHeWHUMU dKOHOMuYeckumu: Tmo3uunonupoBanue CIHIA kax
BeAyIieli MUPOBOM SKOHOMUKH HEU30EKHO MPUBOJIUT K HCIOJIH30BAHUIO
aHTJIMHACKOTO B Ka4€CTBE OCHOBHOTO SI3bIKA TOPTOBJIN M OM3HECA;

— NPAKMUYeCcKou: AHTIIMUCKUMN SI3BIK SIBJISIETCS MPUHATHIM SI3BIKOM
OOILlIeHUSI B MEXAYHAPOJHBIX aBHANEPEBO3KAX, OCHOBHBIM SI3bIKOM
MEXTyHApOJHOTO OM3HECa, HAy4YHBIX KOH(GEPEHIINI 1, KOHEUHO, TypHU3Ma;

— unmennekmyanvrou: okoyio 80% Bceit mHpopmaruu, XpaHsIencs
Ha AJICKTPOHHBIX HOCUTENISAX, HAITMCAHO HA aHTJIMMCKOM;
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— pa3eiekamenvbHol. B MYy3bIKe, KHHeMaTorpade, KOMIbIOTEPHBIX
Urpax ¥ peKIaMe aHTJIUUCKUN SI3bIK 3aHUMAET JOMUHHUPYIOIIYEO MTO3UIUIO.
[1, c. 106]

Eme B 1985 romy b. Kampy npemnoxun BH3yalu3alnuio
pacIpOCTpaHEHUS] AHTJIMIUCKOTO f3bIKa B BHJE TpeX chep MPUMEHEHHUS '
BHYTpeHHHIA KpyT (INner circle) — 3To MCKOHHBIE HOCHUTENH SI3bIKA, TAKHE
kak Bemukooputanus, CIIA, Kanama, Apctpanus, HoBas 3enanmaus,
Wpnangus. Baemnwmii (outer circle) — anrmuiickuii s3Ik B TAKMX CTPaHaX,
kak Munus, Cunranyp, @ununnunel, ['ana u emie okosno 50 ctpahy, Fae
AQHTJIMIUCKUIT  3aKpenmuiicsi B KayeCTBE BTOPOIrO s3blka U “IIMPOKO
MPUMEHSIETCA B TOCYJIAPCTBEHHBIX YUPEXKICHUSIX. TeM HEe MEHee; . ClIeayeT
OTMETHUTh, YTO B ITHUX CTpaHAX AHTJIMMUCKUNA HE MPOCTO OBULIIPUHAT B
KauecTBe BTOPOTO CpEACTBa OOIIEHUs, a MpPETeprea CylleCTBEHHbIC
WU3MEHEHHS U aJanTUPOBAICA K KYJIbTYPHBIM M HAllMOHAAbHBIM PEaUsIM
cTtpanbl. TakuM 00pa3oM, MOSIBUJIOCH €IIE OJHQ“Ha3BaHUE ISl ATOU
Pa3sHOBUIAHOCTH AaHIJIMHCKOTO S3bIka — MHpOBOW- aHrmiickuii (World
English). HMccrnenoBaTenu cxonsdTcs BO MHEHHNW, YTO B TaKOM Ciydac
W3YYECHUE aHTJIMMCKOrO s3bIKa, Hampumep,» B MHAWKM, HE O3HA4aer
nepeHUMaHue HOBOM KYJIbTYPHI, MTOCKOJIBKY. MI€T O0y4eHHE WHIUNCKOMY
anrmmiickomy B Mumguun. Iloatomy.b.\Kalpy yTBepxaaer, 4ro B 3TOM
CJIy4ae HeJb3s JCJIUTh aHTJIMMCKUN HA'POJHOMN, BTOPOM WIIM UHOCTPAHHBIM,
HEO0OXOJIUMO pPacCMAaTPUBATh €ro C'TOYKU 3pEHUs] (PYHKIIMI, KOTOphIE OH
BBITIOJIHSET B CTPAHE, & TAKIKE € YUETOM CTEIEHU NMPOHUKHOBEHUS SI3bIKA
BO BCE CJION OOIIECTBA.

W nocnennuit, pacumpsromuiics kpyr (expanding circle) — sto Bce
T€ CTpaHbl, IJ€ AHRIMHCKAN M3y4aeTcsl B KAQ4€CTBE MHOCTPAHHOTO W HE
UTpaeT HUKAKOI-POJU'B TOCYIAPCTBEHHBIX CTPYKTYpax, KOTOPHIE, OJTHAKO,
MPU3HAIOT BAXKHOCTh AHTJIMHCKOTO $I3bIKA B KAYECTBE MEXAYHApPOJHOIO
cpencTBa o0uIeHus. PacipstomumMcst OH Ha3BaH MOTOMY, YTO KOJTHMYECTBO
CTpaH, HPHZHAIOIIMX AHTJIMMCKHAM SI3bIK B KAaYECTBE OJIHOTO W3 CPENCTB
KOMMYHUKAI[MW, HEYKJIOHHO PaCTET.

Y4uThIBas, 4TO KaXJ0€ COOOIIECTBO B Mpelesiax CBOEro Kpyra
UCTIQJB3YET T€ WJIM WHBIE BAPUAHTHI SI3bIKA, TO BO3HUKAET BOIPOC, YTO KE
cuuTaTh CcTa”HaapToM. HaumHas c KOHIIAa NOPOLLIOrO BEKa, MOHSTHE
crangaptHoro anrimiickoro (Standard English) npouno Bomio B 06uxon
auarBuctoB. Tak, B  bputanum Ha  HaIlMOHAJILHOM  YPOBHE
pa3pabarbiBaloTCsl 00pa3oBaTeNbHBIC CTAHIAPTU3UPOBAHHBIC MPOTPAMMBI
I HadallbHOM M cpenHed wmKojabl. Ha WHTepHAlMOHAIBLHOM YpOBHE
BCTAa€T BOIPOC, KAKWE HAIMOHAJIbHbIC CTAaHAAPThl MNPUHUMATH MIPHU
OOy4YeHUU aHTIMUCKOMY SI3bIKY KaK WHOCTpaHHOMY. OTCYyTCTBHE €IUHOTO
MHEHHUS O TOM, UYTO TAKOE€ CTAaHAAPTHBIA AHTJIMUCKUW, HE MO3BOJISIET N1aTh
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toyHoe omnpenenenue. Opnako J[. Kpucran Bbeiaenser 5 HE0OXOAMMBIX
XapaKTEPUCTUK CTaHJAPTHOTO aHTJIMHUCKOTO:

— CTAHJIAPTHBIM AHTJIMMCKUN — 3TO BapUAHT AHTJIMMCKOTO $3bIKa C
OTpe/IeTICHHBIMY JIMHT BUCTHYECKUMHU XapaKTePHUCTUKAMU;

— IWHTBUCTUYECKAE  XapaKTEPUCTUKH  BKIIOYAIOT B ce0s
rpaMMaTHKy, CIIOBapHBIM cocTtaB U opdorpaduto. IlpomsHomenne He
OTHOCUTCSI K CTaHAApPTU3UPOBAHHON HOpPME, MOCKOJbKY CTaHIapTHBIN
AHTIMUCKUH BKJIFOYAET B c€0sI MHOKECTBO aKIICHTOB;

— CTaHAAPTHBIA BapUaHT SIBIAETCS HanboJiee MPECTHKHBIM B CTPAHE;
MOCKOJIBKY YYWUTHIBACT COIMAIBHYIO MPUHAICKHOCTh, MaTepHAIBHbIM
JIOCTaTOK, 00pa30BaHUE U Jaxe MOJTUTUYECKOE MPU3HAHUE;

— OPEeCTXX  CTaHJAPTHOTO  BapuaHTa MPU3HAETCA  B3POCIBIM
HACEJICHUEM CTPaHbl U UCIOJIb3YETCSl B TOCYJAPCTBEHHBIX YUPEKICHUAX U
CpelcTBax MaccoBOW MH(OpMaIny;

— CTAHJAPTHBIM AHTJIMMCKUM TOHATEH BCEMYj “HACEIICHUIO, HO
WCITOJTB3YETCSI MEHBIIIMHCTBOM.

Takum 00pa3oM, MOXXHO BBIBECTH CICHAYIOIIEE OMNpPEACICHUE
CTaHAAPTHOTO AHTJIMHCKOTO — BapUaHT S3bIKa; “Ha KOTOPOM TOBOPHUT
MEHbIIIasg dYacTh HACEJCHHs, HO KOTOPBIW _MOHITEH OOJBIINHCTBY,
XapaKTEPUIYIOMUNCS TMPECTHKHOCTBIO €BOCH TI'paMMaTHKH, CIOBApPHOTO
cocraBa u opdorpaduu [1, c. 110].

Crnegyer OTMETHTB, YTO B CBS3W'C HCIIOJIH30BAHMEM AHTJIMIHCKOTO
s3bpIka B kKadecTBe lingua franca, meHocuTenu si3bika OKa3bIBAIOT Ha €ro
pa3BUTHE HHUYYTh HE MEHbBIIEe, BIHMsSHUE, 4eM Hocutenu. C omHoM
CTOPOHBI, BCE YaIlle aHTJIMUCKUM S3bIK UCTIOJIB3YETCS VISl OOIIECHMST MEXKITY
HeHocutessiMu. C Ipyroi CTOpOHbI, HOCUTENH SI3bIKa BCE €I11€ CUUTAOTCS
XPaHHUTEISIMH SI3BIKOBBIX HOpM. OJHAKO TMPOBOJAMMBIC HMCCIICIOBAHHS B
obmactu  (OHOJIOIMM, TparMaThKd, JIGKCUKH W TPaMMATHKU YK€
MO3BOJISIIOT CHIENATh BBIBOJ, YTO HMCIIOJH30BAHME AHTIMHCKOTO SI3bIKA B
kayecTBe lingua franca MokeT OKa3bIBaTh 3HAYMTEIBHOC BIIMSHUC Ha
CTaHJAPTHBIM AHTIIMMCKUAM, OCKOJIBKY M3YUYarOLIUE JOITYCKAOT HE TOJBKO
WHIWBHIyaJbHbIC OIMMOKH, HO M MAaCCOBBIC OTKIIOHEHHUS OT S3BIKOBOM
CUCTEMBI] W  HOPMBI, KOTOpbIE OOYCJIOBJICHBI  THUITOJOTHYCCKUMH
CBOICTBaMH POJIHOTO SI3bIKa U SI3bIKOBOM mHTepdepentuen [3, c. 15]. Tak,
HapuMep, B O00JacTM TpaMMAaTUKH HEHOCUTENHM S3bIKa 3a4acTylo
OITyCKAIOT OKOHYaHWE —S B TPEThEM JIMIIE CIMWHCTBEHHOTO 4YHCJA B
HACTOSIIIEM BPEMEHH, YTO HUKAaK HE BIUSCT Ha TOHMMaHUE U HE BBI3BIBACT
npo0jIeM B KOMMYHHUKAITUH.

Takum oOpa3oM, AaHHBIE H3 TOAOOHBIX HCCIEJOBAHUNA MOTYT
OMOYbh B pa3pabOTKe MporpaMmbl OOYYEHHUS AaHTIMHUCKOMY SI3BIKY B
kauectBe lingua franca. CraHoBHUTCS SCHO, 4YTO TIpH OOyYCHHH
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AHTIIMICKOMY JIJII KOMMYHHUKAIIMHA B MEKyHapOJIHOM KOHTEKCTE, CIEHYeT
YUUTBIBATh PETHOHAIBHBIE OCOOCHHOCTH oOydaeMmbix. Lingda’ franca
NPUHAMAET BO BHUMAaHHE CHCTEMAaTHYECKOE HCIIOJIB30BAHUE" (OpM,
KOTOPBIMH HE TIOJB3YIOTCS HOCHUTEIM $3bIKa, HO KOTOPBIC IPOYHO
3aKpEIUINCh B PEYH Y HCHOCUTEJICH. YUHUTHIBAs 3TH OCOOCHHOCTH, MOXKHO
pa3paboTath IJ1aH O0y4YEHUs, T/I€ TPUOPUTETHHIM OYJIeT BilaJieHUe OOIINM
s3pikoM  (general knowledge), a He coBepleHHOE® BIIAJCHHE BCEMH
HIOAHCAMHU W CTPEMJICHHE JIOCTHYh YPOBHS HOcHTels. Benb B cpene
OOIIICHNSI HEHOCHUTEJIEH MHOTHE OCOOCHHOCTH, SIBJISIFOTCS KOMMYHUKATUBHO
U3JTUIITHAMH, a 3249aCTYIO €Ille ¥ KOHTPIIPOIYKTUBHBIMHU.

B  3akmodeHne  HeoOXoauMme . LOTMETHTh, 4YTO  TpodiieMa
UCIOJb30BaHNS AaHIJIMMCKOro s3bika~B ' kadectBe lingua franca — »sto
ropsuo oOcyxaaeMasi, HO TMO-HPCSKHEMY MaJio H3y4YeHHas 00JIacThb.
HeoOXoauM CHCTEMHBIH TOIXOJ B ONMCaHWM A3BIKOBBIX (opm lingua
franca, rae yunteiBasuch Obl cepa UCIIOIB30BAHUS, PETHCTP, THII U YKaHD
TEKCTa, YTO IIO3BOJIMJIO “OBbI 'OIUCATh pCalbHbIC HW3MECHCHHS B CHCTEME
s3bIKa, KOTOPBIC HAKTabIBACT HA HETO JaHHas (yHKITUS.
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